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2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimo 2006/977 Euratomas dél specialiosios programos, kurig vykdys
Jungtinis tyrimy centras savo tiesiogine veikla pagal Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintaja
bendraja branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa (2007-2011 m.), klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 400, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Sprendimg 2006/977[Euratomas skaityti taip:

TARYBOS SPRENDIMAS

2006 m. gruodzio 19 d.

dél Specialiosios programos, kurig vykdys Jungtinis tyrimy centras savo tiesiogine veikla pagal
Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintzja bendraja branduoliniy tyrimy ir
mokymo veiklos programg (2007-2011 m.)

(2006/977 [Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 7 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (%),

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komitetu ir Jungtinio
tyrimy centro valdytojy taryba,

kadangi:

(1) Remiantis Sutarties 7 straipsniu, 2006 m. gruodzio 18 d.
Tarybos sprendimas 2006/970/Euratomas dél Europos
atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios
bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos
programos (2007-2011 m.) () (toliau — Bendroji prog-
rama) turi bati jgyvendinamas vykdant specialiasias
programas, kuriose nustatomos i§samios jy igyvendinimo
taisyklés, trukmé ir numatomos reikalingos priemonés.

(2) Jungtinis tyrimy centras (toliau — JTC) turéty igyvendinti
moksliniy tyrimy ir mokymo veikla, vykdoma imantis
tiesioginiy veiksmy pagal JTC specialiagja programg, kuria
jgyvendinama Euratomo bendroji programa.

(3) Vykdydamas savo misija JTC turéty teikti uzsakovo
interesus atitinkan¢ig moksling ir techning paramg ES
politikos formavimo procesui, uZtikrindamas paramga
esamos politikos jgyvendinimui ir stebésenai bei lanksciai

() 2006 m. lapkricio 30 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje).

OL C 185, 2006 8 8, p. 10.

() OL L 400, 2006 12 30, p. 60. Sprendimas istaisytas io Oficialiojo
leidinio p. 21.

>
>

reaguodamas | naujus politikos poreikius. Siekdamas
jvykdyti savo misijg, JTC turéty vykdyti palyginti auksc¢iau-
sios europinés kokybés mokslinius tyrimus, islaikydamas
savo paties mokslinés kompetencijos lygi.

Igyvendinant $ig Specialigja programa ypatingg démesj
reikéty skirti mokslo darbuotojy mokymo ir mobilumo bei
inovacijy Bendrijoje skatinimui. Visy pirma JTC turéty imtis
atitinkamos mokymo veiklos branduolinés saugos ir
saugumo srityje.

Si Specialioji programa turéty biiti jgyvendinama lankséiai,
veiksmingai ir skaidriai, atsizvelgiant | atitinkamus JTC
vartotojy ir Bendrijos politikos poreikius, taip pat saugant
Bendrijos finansinius interesus. Pagal $ig programg vyk-
doma moksliniy tyrimy veikla tam tikrais atvejais turéty
bati pritaikoma prie iy poreikiy ir mokslo bei technologijy
raidos, ja turéty bati siekiama pagerinti moksling kompe-
tencija.

MTTP veiklai, vykdomai pagal $ig Specialigja programa, taip
pat turéty biti taikomos jmoniy, moksliniy tyrimy centry
ir universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisyklés, skirtos EB bendrajai programai (toliau —
dalyvavimo ir sklaidos taisyklés), susijusios su tiesiogine
veikla.

Siekiant jgyvendinti 3ia programa, be bendradarbiavimo
pagal Europos ekonominés erdvés susitarima ar Asociacijos
susitarima, gali bati tikslinga dalyvauti tarptautinio bend-
radarbiavimo su treCiosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis veikloje, visy pirma remiantis Sutarties
2 straipsnio h punktu, 101 ir 102 straipsniais.
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Plétros ir integravimo veiklos kontekste JTC siekia i savo
veiklg jtraukti naujyjy valstybiy nariy organizacijas ir
mokslo darbuotojus, visy pirma jgyvendinant su mokslu
ir technologijomis susijusias ES acquis dalis, taip pat
stiprinant bendradarbiavimg su stojanciyjy Saliy ir Saliy
kandidaciy organizacijomis ir mokslo darbuotojais. Taip pat
numatyta stiprinti bendradarbiavimg su kaimyninémis
Salimis, ypac prioritetiniy Europos kaimynystés politikos
temy srityje.

Pagal 3ig Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy
veikla turéty atitikti pagrindinius etikos principus, jskaitant
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje iSdéstytus
principus.

Vykdydamas konkurencing veiklg JTC turéty toliau kurti
papildomus iSteklius; tokia veikla sudaro dalyvavimas pagal
Bendraja programa vykdomoje netiesiogingje veikloje,
treciyjy Saliy veikloje ir Siek tiek mazesniu mastu —
intelektinés nuosavybés i$naudojimas.

Reikeéty uztikrinti patikimg Bendrosios programos finansy
valdymg ir jos igyvendinima kuo veiksmingesniu ir
vartotojui priimtinesniu bidu, uztikrinant teisinj tikruma
ir salygy visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma
laikantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendra-
jam biudZetui taikomo finansinio reglamento (') ir Komi-
sijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 (3,
nustatancio i§samias finansinio reglamento jgyvendinimo
taisykles, ir kity vélesniy pakeitimy nuostaty.

Pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002, Komi-
sijos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002,
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (}), 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos
reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant
apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukciavimo ir kity pazeidimy (*) ir 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
10731999 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos
(OLAF) atlickamy tyrimy (°) reikéty imtis atitinkamy
Europos Bendrijy finansinius interesus atitinkanciy prie-
moniy, kad bity stebimas tiek suteiktos finansinés
paramos, tiek 1éSy panaudojimo veiksmingumas, siekiant
i$vengti pazeidimy ir sukéiavimo, ir reikéty imtis reikiamy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmoke-
tas ar netinkamai panaudotas lésas.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr.
1248/2005 (OL L 227, 2005 8 19, p. 3).

OLL 312,1995 12 23, p. 1.

OLL 292, 1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

(13) Komisija turéty imtis priemoniy, kad baty laiku atliktas ios
programos srityse vykdomos veiklos nepriklausomas
jvertinimas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Si Specialioji programa, susijusi su tiesiogine moksliniy tyrimy ir
mokymo veikla, kurig turés vykdyti Jungtinis tyrimy centras
(toliau — Specialioji programa), yra patvirtinama laikotarpiui nuo
2007 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Specialigja programa nustatoma Jungtinio tyrimy centro veikla
branduolingje srityje, kuria remiama jvairi moksliniy tyrimy
veikla vykdoma bendradarbiaujant tarpvalstybiniu mastu Siose
teminése srityse:

a)  branduoliniy atlieky tvarkymas, poveikis aplinkai;

b)  branduoliné sauga;

¢)  branduolinis saugumas.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodytos priede.

3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos 3 straipsnj Specialiajai programai
jvykdyti reikalinga suma yra 517 min. EUR.

4 straipsnis

Visa pagal $ig Specialigja programg vykdoma moksliniy tyrimy
veikla vykdoma laikantis pagrindiniy etikos principy.

5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama vykdant Bendrosios
programos I priede nustatyta tiesioging veikla.

2. Siai Specialiajai programai taikomas dalyvavimo ir informa-
cijos sklaidos taisyklés, susijusios su tiesiogine veikla.

6 straipsnis

1. Komisija sudaro daugiamete Specialiosios programos jgy-
vendinimo darbo programa, kurioje i§samiau isdéstomi priede
nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai bei
jgyvendinimo tvarkarastis.



2007 2 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 54[151

2. Daugiametéje darbo programoje atsizvelgiama | atitinkama
moksliniy tyrimy veikla, kurig vykdo valstybés narés, asocijuo-
tosios Salys bei Europos ir tarptautinés organizacijos. Prireikus ji
atnaujinama.

7 straipsnis

Komisija imasi priemoniy, kad baty atliktas Bendrosios
programos 6 straipsnyje nurodytas Specialiosios programos
srityse vykdomos veiklos nepriklausomas jvertinimas.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

9 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOJA
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3.1.

PRIEDAS

JTC EURATOMO PROGRAMA

Tikslas

Teikti uzsakovo poreikius atitinkancia moksline ir technine parama Bendrijos politikai branduolinés energetikos
srityje, uztikrinant parama esamos politikos jgyvendinimui ir stebésenai bei lanksciai reaguojant  naujus politikos
poreikius.

Poziiiris

Jungtinio tyrimy centro (JTC) uzduotis — teikti uzsakovo poreikius atitinkancia moksling ir techning parama
prisidedant prie jvairiy Bendrijos politikos krypciy formavimo, plétojimo, jgyvendinimo ir stebésenos, siekiant
uztikrinti Europos moksliniy tyrimy pirmaujantj vaidmenj. JTC pavestoje uzduotyje taip pat pabréziama, kad JTC turi
vykdyti aukstos kokybés mokslinius tyrimus glaudZiai bendradarbiaudamas su jmonémis bei kitomis jstaigomis, ir
isplétoti tinklus su valstybiy nariy valstybinémis ir privaciomis institucijomis. Visose JTC veiklos srityse yra abu
aspektai, bet jy atitinkama svarba jvairuoja nuo tiesioginés paramos Komisijos tarnyboms iki fundamentaliyjy
moksliniy tyrimy, vykdomy laikantis europinés ar tarptautinés perspektyvos.

JTC branduolinés veiklos tikslas — jvykdyti Euratomo sutartyje nurodytus moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
reikalavimus ir teikti paramg Komisijai bei valstybéms naréms garantijy ir branduoliniy ginkly neplatinimo, atlieky
tvarkymo, branduoliniy objekty saugos ir kuro ciklo, radioaktyvumo aplinkoje ir radiacinés saugos srityse.

Sios Specialiosios programos tikslas yra idplétoti ir sukaupti Zinias, kad biity galima teikti svarbius mokslinius ir
techninius duomenis bei paramg saugos ir (arba) saugumo ir patikimumo, branduolinés energetikos tvarumo ir
kontrolés srityje, jskaitant inovaciniy ir ateities sistemy jvertinima. Dalyvaujant netiesioginéje Bendrosios programos
veikloje bus siekiama kuo labiau papildyti nustatyta darbo programa, kaip numatyta 3 skirsnyje.

Viena pagrindiniy $iandienos problemy branduolinés energetikos srityje — sumazéjusios Zinios, patirtis, ypac
technologijy ir technikos srityje, kuriy reikia darbui su radioaktyviosiomis medziagomis ir spinduliuotés laukais. JTC
toliau veiks kaip Europos etalonas informacijos sklaidai ir jauny mokslininky mokymo bei $vietimo srityse ir kitiems
mokslo darbuotojams sudarys galimybes pasinaudoti jo infrastruktiira, tokiu bidu Europoje sustiprindamas
pazangigja patirtj branduolingje srityje.

Kitas tikslas bus tolesnis bendradarbiavimo pasitelkiant tinklus plétojimas Europos ir pasaulio lygiu. Siuo tikslu bus
ypac svarbi galimybé JTC dalyvauti kompetencijos tinkluose ir integruotuose projektuose.

Be to, JTC sudarys palankesnes salygas faktais pagristai diskusijai ir sprendimy dél tinkamo energijos riisiy derinio,
kuris patenkinty Europos energetikos poreikius (jskaitant atsinaujinanciuosius energijos iSteklius ir branduoling
energijg), priémimui turint visg reikiama informacija.

Veikla

Branduoliniy atlieky tvarkymas, poveikis aplinkai

3.1.1. Panaudoto kuro savybiy tyrimas, saugojimas ir laidojimas

Panaudoto kuro ir auksto radioaktyvumo branduoliniy atlieky tvarkymas taip pat apima paruodima transportavimui,
saugojima ir geologinj laidojima. Pagrindinis tikslas yra uzkirsti kelig radionuklidy patekimui j biosferg per labai ilga
laikotarpj. Techniniy ir nattiraliyjy uZtvary sistemy projektavimas, jvertinimas ir naudojimas taikant atitinkamas laiko
skales yra esminé iy tiksly jgyvendinimo salyga ir, inter alia, priklauso nuo kuro savybiy kitimo.

JTC siekia gauti duomenis apie ilgalaikj panaudoto kuro savybiy kitimg, ir parengti techniniy sistemy patikimo
jvertinimo metodus, ypa¢ kreipiant démesj j atlieky pakuociy vientisumg ir su rizika susijusiy sprendimy kriterijy
analize.

Atlikus laboratorinius kuro savybiy kitimo bandymus esant tipiskoms sglygoms, bus gauti aktualiis duomenys
ilgalaikiy prognoziy modeliams, kuriuos bus galima patvirtinti. JTC taip pat dalyvaus jvairiuose Europoje atlieckamuose
darbuose, kuriais siekiama rasti saugaus atlieky laidojimo sprendimus, ir aktyviai rems jvairiy saliy keitimasi Ziniomis.
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3.1.2. Radionuklidy atskyrimas, transmutacija ir galutinis apdorojimas

Pagrindiniai $ios programos uzdaviniai tebéra kuro suskaidymo optimizavimas siekiant atskirti tam tikrus ilgaamzius
radionuklidus, taip pat saugaus bei patikimo kuro ir aktinidy transmutacijos taikiniy gaminimas ir charakterizavimas.

Toliau daug démesio skiriama alternatyvioms atlicky tvarkymo strategijoms, nes jos i§ esmés sumazinty ilgalaikj
pavojy, susijusj su atlieky laidojimu. Dél transmutacijos yra numatyta galimybé naudoti greituosius ir terminius
reaktorius, taip pat aktinidy deginimo jrenginius. Daugelyje siilomy naujy reaktoriy sistemy projekty yra numatytas
toks selektyvus radionuklidy atskyrimas.

Bus galima i§ esmés sumazinti ilgaamziy radionuklidy kiekj ir atlieky tirj atlieky tvarkymo jrenginiuose i$plétojus
didelio aktyvumo atlieky galutinio apdorojimo inertines terpes; ilgalaikéje perspektyvoje tai bus esminis branduoliniy
atlieky tvarkymo patobulinimas.

JTC naudos naujus jrenginius, skirtus pazangiam skaidymui ir kuro bei taikiniy gamybai (antriniy aktinidy
laboratorija) Sioje srityje. Jis taip pat atliks taikiniy ir kuro $vitinimo bandymus, taip pat siekdamas gauti su
transmutacija susijusius pagrindinius branduolinius duomenis. Galiausiai aktinidy galutinio apdorojimo terpiy
cheminis patvarumas bus nustatytas atlikus korozijos ir radionuklidy migracijos i tirpalg tyrimus.

3.1.3. Fundamentalieji aktinidy moksliniai tyrimai

Fundamentaliyjy moksliniy tyrimy tikslas yra teikti pagrindines Zinias, kad buty galima geriau suprasti branduolinio
kuro fizikinius procesus (nuo energijos gamybos iki atlieky tvarkymo); jie taip pat yra glaudziai susij¢ su mokymo ir
$vietimo veikla. Fundamentaliyjy moksliniy tyrimy veikla bus orientuota j medziagy termofizikines savybes, aktinidy
turiniy sistemy pavirsiaus savybes ir pagrindines fizikines ir chemines savybes.

JTC jrenginiai, pavyzdziui, Aktinidy naudotojy laboratorija, toliau priims mokslininkus, ypac¢ i§ Europos universitety.

3.1.4. Branduoliniai duomenys

Sitlomi antriniy aktinidy deginimo jrenginiy projektai ir naujos branduolinés energijos gamybos koncepcijos
reikalauja naujy, labai tiksliy branduoliniy duomeny.

JTC atliks matavimus, kad surinkty branduolinius duomenis branduoliniy atlieky tvarkymui. Dél technologijy raidos
labai pageréjo matavimy galimybés. JTC taip pat labai prisideda prie fundamentaliosios branduolinés teorijos
plétojimo, modeliuojant reakcijas, kuriy nejmanoma atlikti laboratorijose.

Sj darba papildo radionuklidy metrologiniai matavimai, leidziantys gauti tikslesnius skiliyjy medziagy ir skilimo
produkty radioaktyviojo skilimo duomenis. Taip pat reikia tiksliy tyrimy duomeny, kad bty galima patvirtinti
teorijas ir modelius, kuriais grindziamas radiacinés saugos reglamentavimas.

3.1.5. Branduolinés srities moksliniy tyrimy rezultaty pritaikymas medicinoje

Nemazai moksliniy tyrimy, atlikty pasitelkus JTC branduolinius objektus ir kompetencija, rezultaty buvo pritaikyta
medicinoje. Tai susij¢ su moksliniais tyrimais naujy izotopy gamybos srityje, su klinikiniy etaloniniy medziagy karimu
ir parama naujiems vézio gydymo budams. JTC siekia, kad Siomis naujovémis galéty pasinaudoti ligoninés ir
farmacijos pramone.

3.1.6. Aplinkos radioaktyvumo matavimas

JTC naudoja savo pédsaky analizés patirtj analizuojant jonizuojancia spinduliuotg ir radioaktyviyjy medziagy emisija
i§ branduoliniy objekty. Darbas taip pat apima tyrimus, susijusius su naujy r$iy formavimusi, migravimo modeliai
biosferoje ir aktinidy radiotoksikologija. Atsizvelgdamas | nustatyta naujg leisting radionuklidy kiekj maisto
ingredientuose JTC plétos analizés metodus ir kurs atitinkamas etalonines medziagas. Bus rengiamas valstybiy nariy
stebésenos laboratorijose gauty duomeny lyginimas siekiant jvertinti stebésenos duomeny, apie kuriuos pranesta,
palyginamumg ir remti radioaktyvumo matavimo sistemy suderinimg.

3.1.7. Ziniy valdymas, mokymas ir §vietimas

Naujoms branduolinés srities mokslininky ir specialisty kartoms yra svarbu ilaikyti ir pagilinti branduoliniy tyrimy
srities Zinias pasitelkiant bandymus, rezultatus, aiskinimg ir anksciau jgytus jgiidZius. Tai taikoma visy pirma sritims,
kuriose trijy deSimtmeciy patirtis analizuojant reaktoriy eksploatacines charakteristikas ir sauga buvo sukaupta
kuriant kompleksines analizés priemones, pavyzdziui, modelius ir kompiuterines programas. Siekdamas uzkirsti kelig
galimam Ziniy praradimui ir naujy mokslininky bei inZinieriy trikumui branduoliniy technologijy srityje, JTC stengsis
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3.2.

iSsaugoti bitinas Zinias uztikrindamas, kad $iomis biity galima pasinaudoti, jos biity tinkamai parengtos ir pagristos
dokumentais. Be to, jis skatins naujy mokslininky ir inZinieriy rengimag branduolinés energetikos srityje skatindamas
Sios srities jaunus mokslininkus ir inZinierius. Jis taip pat rems aukstojo mokslo veikla Europoje. Be to, JTC prisidés
prie geresnio informavimo branduoliniais klausimais plétojimo, visy pirma klausimais, susijusiais su priimtinumu
visuomenei, ir apskritai su bendro informuotumo apie energetika strategijomis.

Branduoliné sauga

.Branduoliniy reaktoriy sauga

Sickiant i$laikyti ir patobulinti tiek vakarietisko, tiek rusisko tipo branduoliniy jégainiy saugos lygi, reikia iplétoti ir
patvirtinti pazangias ir patobulintas saugos jvertinimo metodikos bei atitinkamas analizés priemones. Bus vykdomi
kryptingi eksperimentiniai tyrimai siekiant patvirtinti ir patikrinti saugos jvertinimo priemones ir pagerinti esminiy
fizikiniy reiskiniy ir procesy supratimg. JTC visapusiskai dalyvauja tarptautinése pastangose pazangiy branduoliniy
reaktoriy saugos srityje.

3.2.2. Branduolinio kuro sauga ES veikianc¢iuose elektriniy reaktoriuose

Kuro sauga apima galimy avarijy pasekmiy prevencijg ir suSvelninimg. Yra du pagrindiniai $iy moksliniy tyrimy
aspektai: mechaninis kuro rinkliy sandarumas reaktoriaus veikimo laikotarpiu ir kuro reakcija pereinamy procesy
salygomis bei rimty avarijy atveju, jskaitant reaktoriaus aktyviosios zonos issilydyma.

Sioje srityje JTC $iuo metu dalyvauja plétojant kuro tobulinimo strategija, kurios tikslas yra pagerinti sauga ir
sumazinti civilines bei karines plutonio atsargas. Kuro reakcijai ir savybéms isbandyti JTC pasinaudos didelio neutrony
srauto reaktoriumi. Taip pat bus atlikti eksploatacinéms savybéms ijtakos turinciy savybiy daranciy ypatybiy
matavimai.

3.2.3. Saugus pazangiy branduolinés energijos sistemy veikimas

3.3.

Visame pasaulyje naujos reaktoriy strategijos laikomos atvira moksliniy tyrimy tema, pavyzdziui, Ketvirtosios kartos
veiksmy planas, pagristas visapusisku jvertinimu atsizvelgiant j visuomenei aktualius klausimus, pavyzdziui, didesne
saugg, atlieky sumazinimg ir geresnj branduoliniy ginkly neplatinimo uztikrinima.

Ypac svarbu, kad JTC aktyviai dalyvauty tiesiogiai ir koordinuodamas europinius veiksmus $ioje pasaulinio masto
iniciatyvoje, prie kurios prisideda pagrindinés moksliniy tyrimy organizacijos. Si veikla visy pirma apima tas sritis,
kurios gali pagerinti naujovisky branduolinio kuro cikly saugos ir garantijy aspektus, ypa¢ naujo kuro raisiy
charakteristikas, bandymus ir analiz¢. Taip pat bus nustatomi saugos ir kokybés tikslai, saugos reikalavimai ir pazangi
sistemy jvertinimo metodika. Si informacija bus sistemingai platinama suinteresuotoms valstybiy nariy institucijoms ir
Komisijos tarnyboms, visy pirma per reguliarius koordinavimo susitikimus.

Branduolinis saugumas

. Garantijos branduolinéje srityje

Ginkly neplatinimo aspektas jgauna vis didesng svarba, todél nepaprastai svarbu uztikrinti, kad ES pilieciai bet kuriuo
metu biity apriipinti reikiamais pajégumais. Sioje srityje JTC teikia parama Komisijos tarnyboms pagal Euratomo
sutartj ir TATENA (Tarptautinei atominés energijos agentiirai) pagal branduoliniy ginkly neplatinimo sutartj. Bus
siekiama gerinti informacijos analizés automatizavimg ir $iai analizei atlikti naudojamas priemones, kad bity
sumazinta inspektoriams ir branduolinéms jmonéms tenkanti darby apimtis.

Nors JTC turi daugiau kaip 30 mety rémimo patirties Euratomo ir branduoliniy ginkly neplatinimo sutar¢iy srityje,
besiplétojanciai garantijy politikai jgyvendinti toliau reikia naujoviy ir patobulinimy. Siekdamas jgyvendinti $iuos
tikslus, JTC plés savo veikl, taciau ir toliau ji apims tikrinima, aptikima, taip pat izoliavimo ir prieZitiros technologijas,
branduoliniy medziagy matavimy metodus, branduolinés srities etaloniniy medziagy kiirima ir mokyma Sioje srityje,
visy pirma TATENA ir Komisijos inspektoriams skirta mokyma.

3.3.2. Papildomas protokolas

Papildomo protokolo tikslas yra uztikrinti, kad nebfity vykdoma slapta branduoliné veikla. Kad jis baty jgyvendintas,
reikia nemazai metody, kurie skiriasi nuo metody, taikomy branduoliniy medziagy apskaitai tikrinti. Siam tikslui
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reikia visos 3alies branduolinés veiklos aprasymo, pateikiant iSsamesnes branduolinés veiklos vykdymo viety
deklaracijas ir jvairesniy tikrinimo reikalavimy. Sios uzduotys gali apimti stebésena ne veiklos vykdymo vietoje ir
stebéjimo veikla uz objekto riby bei aplinkos daleliy analiz¢ siekiant aptikti slapta branduoling veikla.

JTC tikslai yra siekti tikralaikés branduoliniy medziagy pervezimo prieZidiros ir integruotos informacijos analizés. JTC
veikla bus nukreipta visy pirma i informacijos analizés priemoniy plétojimg ir patvirtinima ir | sistemy analize
grindziama metodika.

3.3.3. Informacijos apie branduoliniy ginkly neplatinimg rinkimas i§ vie$ai prieinamy
Saltiniy

Siekdamas padéti Komisijos tarnyboms ir bendradarbiauti su TATENA bei valstybiy nariy valdzios institucijomis JTC i3
jvairiy Saltiniy (internetas, specializuota literatiira, duomeny bazés) toliau sistemingai rinks ir analizuos informacija
branduoliniy ginkly neplatinimo klausimais (galbat ir apie kitus masinio naikinimo ginklus ir jy pristatymo
priemones). Si informacija bus naudojama rengiant i§samias 3aliy ataskaitas apie branduolinés veiklos raida, taip pat
atidziai stebint tiesioginio ir dvejopo naudojimo branduolinés jrangos ir technologijy importg ir (arba) eksporta tam
tikrose Salyse. Si informacija i§ viesai prieinamy 3altiniy bus patvirtinta i§ palydovy gautais vaizdais. Siekdamas
paremti §j darba JTC toliau plétos daugiakalbés Ziniatinklio paieskos, Ziniy valdymo ir duomeny rinkimo
technologijas.

3.3.4.Kova su neteiséta prekyba branduolinémis medziagomis, jskaitant branduoling
kriminalistine analize

Neteisétai pervezamy ar laikomy branduoliniy medziagy aptikimas ir identifikavimas yra pagrindiné priemoné
kovojant su neteiséta prekyba. Pasitelkus branduoling kriminalistika pateikiami konfiskuotos medziagos kilmés
jrodymai. Aptikimo atveju naudotiny tinkamy veikimo plany sudarymas tebéra svarbus klausimas. Branduolinés
kriminalistikos ir neteisétos prekybos srityje JTC stiprins bendradarbiavima su nacionalinémis valdzios institucijomis
ir tarptautinémis organizacijomis (Kovos su branduoliniy medziagy kontrabanda tarptautiné techniné darbo grupé,
TATENA ir kt).

Etiniai aspektai

Vykdant $ig Specialiajg programg ir atlickant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis pagrindiniy etikos
principy. Jie apima, inter alia, ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus principus, jskaitant Zmogaus orumo ir Zmogaus
gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo apsauga, taip pat gyviny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teis¢ ir
naujausias atitinkamy tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui, Helsinkio deklaracija,
Europos Tarybos zZmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasirasyta 1997 m. balandzio 4 d. Ovjede, ir jos papildomus
protokolus, JT Vaiko teisiy konvencija, UNESCO priimtg Visuoting Zmogaus genomo ir Zmogaus teisiy deklaracija, JT
Bakteriologiniy ir toksiniy ginkly konvencija (BTGK), Tarptauting sutartj dél maisto ir Zemés tikio paskirties augaly genetiniy
istekliy bei atitinkamas Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais (1991-1997 m.) ir Europos
mokslo ir naujyjy technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami j Europoje egzistuojancius pozitriy skirtumus, moksliniy tyrimy
projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis, galiojan¢iomis $alyse, kuriose bus vykdomi moksliniai
tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje
naréje ar kitoje Salyje, nebus finansuojami i§ Bendrijos 1é3y toje valstybéje naréje ar Salyje.

Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimy projekty igyvendintojai, prie§ pradédami MTTP veiklg, privalo prasyti atitinkamy
nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija sistemingai etiniu poZitiriu apsvarstys pasitilymus, kurie susij¢ su
etikos pozitiriu opiais klausimais arba kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i etinius aspektus. Tam tikrais atvejais etinj
svarstyma galima atlikti projekto jgyvendinimo metu.

Prie Sutarties pridétame Protokole dél gyviiny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad Bendrija ir valstybés narés,
formuodamos ir jgyvendindamos Bendrijos politika, jskaitant moksliniy tyrimy politika, visapusiskai atsizvelgty i gyviiny
sveikatos ir gerovés reikalavimus. Tarybos direktyvoje 86/609/EEB (') dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais

() OLL358,1986 1218, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003
916, p. 32).



L 54/156

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 2 22

naudojamy gyviiny apsaugos reikalaujama, kad bandymai biity rengiami taip, kad juos atlickant gyviinai nepatirty baimés ir
nereikalingo skausmo ar kanciy; kad baty naudojama juo maziau gyviiny; kad bity naudojami maziausiai neurofiziologiskai
jautriis gyvinai, kad gyviinai patirty kuo maziau skausmo, kancios, baimeés ar ilgalaikio suzalojimo. Gyviny genetinio
paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali bati svarstomas tik tuomet, kai tikslai yra etikos pozifiriu pateisinami, o salygos
uztikrina gyviiny gerove bei laikomasi biologinés jvairovés principy.

[gyvendinant $ig programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazangg ir nacionalines bei tarptautines nuostatas, kad bty
atsizvelgta i visus pokycius.



